Manual do Usuario do PLDS DS-8A8SH 8X Slim DVDxRW Guia de
Movimentacao do Usuario

As informacdes abaixo foram transmitidas pelo fornecedor do dispositivo mencionado sem a verificacdo independente da Dell
e estdo sujeitas as restrices e isencdes de responsabilidade indicadas abaixo.
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As informacgfes contidas neste documento estdo sujeitas a alteracdo sem prévio aviso.
©2011 Philips & LiteOn Digital Solutions Todos os direitos reservados.

Marcas comerciais usadas neste texto: Philips & LiteOn Digital Solutions (PLDS) é uma marca comercial da Philips & LiteOn
Digital Solutions Corp.; Dell e o logotipo DELL sdo marcas comerciais da Dell Inc. Microsoft e Windows sdo marcas comerciais
registradas da Microsoft Corporation.

Restricdes e Isencdes de Responsabilidade

As informagdes contidas neste documento, incluindo todas as instrugdes, avisos, normas de regulamentacéo e certificados,
foram transmitidas pelo fornecedor e ndo foram objeto de verificacdo ou testes independentes por parte da Dell. A Dell ndo
pode ser responsabilizada por danos causados em decorréncia tanto do cumprimento como do ndo-cumprimento dessas
instrucdes.

Todas as declaragdes ou afirmacdes relacionadas as propriedades, capacidades, velocidades ou qualificagdes dos itens
mencionados neste documento foram prestadas pelo fornecedor e ndo pela Dell. A Dell se isenta expressamente de qualquer
conhecimento a respeito da precisdo, integridade ou fidelidade de quaisquer dessas declara¢ces. Todas as duvidas ou
comentarios relacionados a essas declaracdes ou afirmacdes devem ser dirigidos ao fornecedor.

Normas de Exportacado

O consumidor tem conhecimento que estes Produtos, que podem incluir tecnologia e software, estao sujeitos as normas
alfandegarias e leis e regulamentos de controle de exportacdo dos Estados Unidos da América ("E.U.A.") e também podem
estar sujeitos as normas alfandegarias e leis e regulamentos de exportacao do pais no qual os Produtos séo fabricados e/ou
recebidos. O consumidor concorda em cumprir as leis e regulamentos existentes. Ainda, de acordo com as leis dos EUA, os
Produtos ndo podem ser vendidos, alugados ou de outra forma transferidos para usuarios finais ou paises sob restricao. Além
disso, os Produtos ndo podem ser vendidos, alugados ou de outra forma transferidos para, ou utilizados por usuarios finais
engajados em atividades relacionadas a armas de destruicdo em massa, incluindo sem limitacéo, atividades relacionadas com
o projeto, desenvolvimento, producgéo ou utilizagdo de armas, materiais ou instalagdes nucleares, misseis ou apoio para
projetos de construcdo de misseis e armas quimicas e bioldgicas.
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Introducao: PLDS DS-8A8SH 8X Slim DVDx=RW Guia de
Movimentacao do Usuario

Nome do Modelo e Numero do Fabricante | Descricdo do Drive | Caracteristicas Especiais do Drive

Nome do Modelo e NUmero do Fabricante

PLDS DS-8A8SH 8X Slim DVD*RW

Descricao do Drive

Esta unidade Ié e grava CD e DVD(Consulte a sec¢ao Especificacdes para tipos especificos de midia). Esta unidade tem um
fator de forma 12.7 milimetros bandeja.

Caracteristicas Especiais do Drive

Interface Serial ATA (SATA). Apoio de DVD-RAM ler e escrever funcdo.
Por favor leia todas as restric6es e isencbes de responsabilidade.
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Utilizando o Drive: PLDS DS-8A8SH 8X SlIim DVD*=RW Guia de
Movimentacao do Usuario

Painel Frontal |Operacdo da Unidade |Ejecdo de Emergéncia | Limpeza da Midia | Limpeza da Unidade

Painel Frontal

20 &

71 ST

Furo de Ejecdo de Emergéncia

Se a bandeja de disco ndo abrir quando vocé pressionar o botdo de ejecdo, desligue o computador e
introduza uma agulha ou um clipe de papel aberto no furo e empurre com firmeza. Consulte as instrucfes
de Ejecao de Emergéncia abaixo.

Luz Indicadora
A luz piscara quando o drive estiver operando.

. Bandeja de Disco

A bandeja de disco abre automaticamente quando vocé pressiona o botédo de eje¢cdo. Quando vocé coloca
um disco na bandeja, certifique-se que o rétulo do disco esteja voltado para cima. Caso vocé ndo esteja
colocando ou retirando um disco, a bandeja devera permanecer fechada

Botdo de Ejecéao
Pressione esse botdo para abrir a bandeja de disco. Esse botao funciona somente quando é fornecida
energia para o drive.

A posicao desses recursos depende do drive especifico.

Operacao da Unidade:

Colocando um Disco

Pressione o botéo ejetar. A bandeja de disco se abrira.

Coloque o disco no centro da bandeja com o rétulo voltado para cima.
Empurre o disco sobre o eixo central até que fique firme.

Empurre a bandeja do disco com a méo e feche completamente.

Removendo o Disco

Pressione o botao ejetar. A bandeja de disco se abrira.
Remova o disco.
Empurre a bandeja do disco com a méo e feche completamente.

% NOTA : Durante algumas atividades do drive, o drive ndo permitira que a bandeja abra mesmo
quando o botéo de ejecao for pressionado.

Instrucdes de Uso

N&o pressione para baixo a bandeja de disco quando estiver abrindo ou fechando.
N&o coloque objetos na bandeja de disco.



¢ Nunca use um disco avariado, quebrado ou deformado.
¢ Mantenha a bandeja de disco fechada quando nédo estiver usando o drive.

% NOTA : Drives de Alta Velocidade fazem o disco girar em alta velocidade de rotagdo. Se um disco
tiver impressao somente na metade do disco, ou se houver um pequeno desequilibrio no disco,
esse desequilibrio é grandemente aumentado pela alta velocidade, fazendo o drive vibrar ou
produzir um ruido de ventilador. Esses efeitos séo inerentes da tecnologia de alta velocidade e néo
indicam nenhum problema do drive.

Ejecdo de Emergéncia

O procedimento descrito a seguir pode ser usado para remover um disco do drive, caso o botdo ejetar tenha sido
desativado pelo software ou tenha ocorrido uma falha no fornecimento de energia.

1. Desligue o computador.

2. Introduza uma agulha ou arame rigido de pequeno diametro (um clipe de papel aberto com cerca de 1,2
mm (0,047 pol) de didmetro) no furo para ejecdo de emergéncia e empurre com firmeza.

3. A bandeja de disco se abrira cerca de 10 mm (0,39 pol). Puxe a bandeja manualmente até abri-la por
completo.

% NOTA: N&o introduza mais de 50 mm (1,9 pol) em profundidade.
Introduzir mais de 50 mm (1,9 pol) podera danificar o drive.

Limpeza da Midia

e Se poeira ou marcas de dedos aderirem ao disco, limpe com um pano macio do centro para as bordas.

e Nao use benzeno, solventes de tinta, produtos para limpeza de disco, ou produtos antiestatica. Esses produtos
podem danificar o disco.

Limpeza da Unidade

A limpeza das partes internas da unidade ndo é recomendada.

Por favor leia todas as restric6es e isencdes de responsabilidade.
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Solucao de Problemas: PLDS DS-8A8SH 8X Slim DVDxRW Guia
de Movimentacao do Usuario

Sintomas e Solucdes

Por favor consulte a secdo Introducdo para verificar se o drive em seu sistema € de meia altura (HH) ou modelo slim.

Sintomas e Solucoes

Sintomas

Solugéo

1. O drive nao é reconhecido
pelo sistema.

1-1. Desligue o sistema e recoloque o drive.

2. Nao é possivel ler ou
reproduzir um disco

2-1. Se o disco estiver sujo (marcas de dedos, etc.), limpe com um pano nao-
abrasivo do furo central do disco para fora.

2-2. Se o disco estiver arranhado ou deformado ndo o coloque no drive.

2-3. Se o disco for colocado ao contrario, recoloque-o na posicao certa.

2-4. Se o drive nédo for reconhecido, consulte a se¢do 1 acima.

2-5. Verifique se os programas necessarios foram instalados de modo correto.

3. Certos tipos de disco nédo
sao reproduzidos.

3-1. Este drive s6 é compativel com discos nos formatos indicados na sec¢éo
Especificacdes. A unidade ndo podera ler os dados de discos de outros formatos.
Verifique o formato do disco.

4. Ao reproduzir um CD de
audio, o drive mostra
atividade sem emitir
nenhum ruido.

4-1. O aplicativo do CD player talvez precise ser ajustado para "Digital." No Windows
Media Player, por exemplo, na barra de menus cligue em "Ferramentas," em seguida
"Opcdes,” e depois clique na guia "Dispositivos”. Selecione o drive e clique no botédo
"Proriedades". Ajuste o modo de reproducgéo para "Digital."

5. O drive ndo consegue
gravar ou ler na velocidade
maxima.

5-1. Assegure-se de que o disco esteja sem arranhdes.

5-2. Midias de diferentes fabricantes ou adquiridas em ocasides diferentes irdo gravar
em velocidades diferentes. O drive fara o ajuste das velocidades de gravacéo
disponiveis para alcancar a melhor qualidade de gravagéao.

6. Nao é possivel ejetar o
disco.

6-1. Verifique se o sistema est4 recebendo energia.

6-2. Se o indicador do drive n&o estiver aceso, consulte a se¢do 1 acima.

6-3. Use as Instrucfes para Ejecdo de Emergéncia para abrir a bandeja. Por favor
consulte a secdo Utilizando o Drive.

6-4. Se o sistema é capaz de arrancar para um sistema operacional, uma tentativa
de emissdo ejecte comando de dentro do sistema operativo.

7. Nao é possivel a gravacao
do disco (para drives com
capacidade de gravacéo).

7-1. O disco foi colocado no drive com a superficie de leitura/gravacdo na posicao
certa? O rétulo deve estar voltado para cima. Se o disco ndo tiver um rétulo, o
codigo do disco na parte mais interna do disco devera servir de orientacdo quando
olhado de cima.

7-2. Discos CD-R, DVD+R e DVD-R e BD-R ndo podem ser regravados.

7-3. Por favor verifique o tipo de disco que esta sendo usado. Por favor consulte a
secdo EspecificacBes para assegurar-se do tipo de disco compativel com este drive.
7-4. Existe espaco suficiente no disco que esta sendo gravado?

7-5. Existe um protetor de tela ou outro aplicativo ativo durante a gravacdo do disco?
Se existir, tente novamente apos desativar o aplicativo.

8. Pode néo inserir o disco
(para unidades de carga
slot).

8-1. Verifique que o sistema é ligado.

8-2. Verificar se ja existe um disco na unidade. Se assim for, aperte o botdo de
ejecdo para ejetar o disco, em seguida, coloque o disco destina.

8-3. Note que esta unidade suporta somente discos 12 centimetros.

Por favor leia todas as restric6es e isencdes de responsabilidade.
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EspecificacOes: PLDS DS-8A8SH 8X Slim DVDxRW Guia de
Movimentacao do Usuario

Fabricante e Nome do Modelo |Funcdes Compativeis | Especificacdes Completas

NOTA: Estas especificacdes sao fornecidas pelo fabricante apenas com propdsito informativo e ndo se constituem em
uma extensdo da garantia que a Dell Ihe oferece. A garantia da Dell esta contida na documentacdo que acompanha o
seu sistema.

Fabricante e Nome do Modelo

[Fabricante |[ Philips & LiteOn Digital Solutions |
Nome do

Modelo DS-8A8SH

[Tipo [ Interno |
[Interface |[ sATA |

Funcbes Compativeis

|Mtipo de midia H Gravacao HLeitura|
[CD-ROM i N/A [ oK |
[CD-R | OK | ok |
[High Speed CD-RW | OK | oK |
[Ultra Speed CD-RW | OK | oK |
[Ultra Speed Plus CD-RW i OK [ oK |
[120mm (CD) | N/A | ok |
[BOmm (CD) | N/A | ok |
[Business Card (CD) | N/A | oK |
|[Stamped DVD - 5, 9, 10, 18 i N/A [ oK |
[DVD-R (Authoring) | N/A | N/A |
[DVD-R (SL & DL) | OK | ok |
[DVD+R (SL & DL) | OK | ok |
[DVD-RW i OK [ oK |
[DVD+RW | OK | ok |
[DVD-Download | NO | oK |
[DVD-RAMV 2.1 | OK | oK |
[120mm (DVD) i N/A [ oK |
[BOmm (DVD) | N/A | ok |
[Business Card (DVD) | N/A | ok |
m(;lc.ljli’]; Rainier formatted DVD+RW N/A N/A
[BD-ROM (SL & DL)< td> | N/A | N/A |
[BD-R (SL & DL) < td> i N/A [ N/A |
[BD-RE (SL & DL)< td> | N/A | N/A |
[120mm (BD) < td> | N/A | N/A |
[BOmm (BD) < td> | N/A | N/A |
OK = compativel H H ‘
NAO = nao compativel



||N/D ndo disponivel

|Formato ||G ravacao l”Leitura‘
[CD-DA [ ~A || ok |
[CD-ROM | NA || OK |
[CD-ROM XA [ NA || OK |
Video CD [ NA || ok |
cp-12 LA | oK |
lPhoto cD 2 7S s
[CD-Extra [ NA || OK |
[Super Video CD [ NA || ok |
[Super Audio CD Hybrid Disc [ ~A || ok |
[Mount Rainier formatted CD-RW media|| N/A || N/A |
[DVD-Video [ NA || OK |
[DVD-Audio [ NA || ok |
[DVD-Data (Single Session) [ ~A || ok |
[DVD-Data (Multi Session/border) | NA || OK |
[Mount Rainier formatted CD-RW media| N/A || N/A |
[BD-MV [ NA ][ N/A |
[BD-AV [ NA | N/A |
[BD-Data | NA || NA |
IAVCREC [ N/A | N/A |
OK = compativel

NAO = nao compativel

N/D né&o disponivel

ggg(l)es protecdo / segurancga de Gravacéo 1/|Leitura
|Suporta CPRM3< td> H OK || OK ‘
|Suporta vCcPs2 H N/A ” OK ‘
OK = compativel

NAO = ndo compativel

N/D nao disponivel

1 para gravacgao é necessario o programa apropriado

2 CD-1 e PhotoCD podem exigir programas especiais de leitura/reproducdo. Gravag¢ao de PhotoCD exige licenca da Kodak.

3 para suporte CPRM e VCPS é necessario o programa apropriado

Especificacboes Completas

ISr)terface do Velocidade de transferéncia de dados Max. 100 MB/s (UDMA Modo 5)
istema
[Desempenho i i |
CD | | |
| |[ Leitura [ Max. 24X |
| |[ Extracdo de Audio Digital (DAE) [ Max. 24X |
| || Gravacdo de CD-R [ Max. 24X |
| || Gravacdo de CD-RW [ Max. 24X |
[PvD | ’ | |
Leitura (Camada Unica / Duas Camadas ou Max. 8X
Camada Dupla)
| || Gravacdo de DVD+/-R [ Max. 8X |




alimentacdo

Voltagem

CC 5v

| || Gravacéo de DVD+/-R Camada Dupla [ Max. 6X |
| || Gravacdo de DVD-RAM [ Max. 5X |
| || Gravacdo de DVD+RW [ Max. 8X |
| || Gravagédo de DVD-RW [ Max. 6X |
[BD | | |
| || Leitura BD-ROM |[N/D |
| || Gravacdo de BD-R [[N/D |
| || Gravacao de BD-RE |[N/D |
Consumo de Tipico 5V/ 40mA

energia

[Ruido acustico || Operagéo (Nivel de pressdo sonora, tipico) || Abaixo de 45 db |
Fonte de

|Tempe ratura

|| Operacao Oc (OF)

| 5°c~50°C (41°F~1220F)

|| Fora de operacéo Oc (OF)

| -40°c~65°C (-409F~149°F)

[Umidade Relativa || Operacdo (Sem condensac&o)

|[20 a 80% Umid Relativa

Fora de operacdo (Sem condensacéo,
Desligado, sem disco)

5 ao 95% Umid Relativa

|Altitude

|| Operagédo m (pés)

|[-200 ~ 3,048 m (10,000 pés)

|[MTBF:

|[ 150,000 POH a 15% ciclo de trabalho a 40C

[Dimensées e peso ||

|[ Largura mm (pol)

|[128.0 +/- 0.2 mm (5.0 pol +/- 0.008 pol)

|| Profundidade mm (pol)

[[126.1 +/- 0.2 mm (5.0 pol +/- 0.008 pol)

[ Altura mm (pol)

|[12.7 + 0.3/- 0.2 mm (0.5 pol + 0.01/- 0.008 pol)

|[Peso g

[[170 g, Max.

Por favor leia todas as restric6es e isencfes de responsabilidade.
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Conectores de Drive: PLDS DS-8A8SH 8X Slim DVDxRW Guia de
Movimentacao do Usuario

Conectores de Drive

Conector de Drive Slim

Por favor leia todas as restricGes e isencfes de responsabilidade.
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Normas: PLDS DS-8A8SH 8X Slim DVDxRW Guia de Movimentacao do
Usuario

Avisos Requlamentares | ECC Notices |_Industry Canada | Aviso_CE | KCC_Notice |_VCCI | WEEE | REACH | Turkey RoHS | WW Recycling
Information | Declaracdo de Seguranca do Laser | EDA Notice | China RoHS_

Avisos Regulamentares

Interferéncia Electromagnética (EMI) é qualquer sinal ou emisséo, irradiada em espaco livre ou transportada através de condutores
elétricos ou de sinal, que colocam em risco o funcionamento da navegacao por radio ou outro servigo de seguranga ou seriamente reduz,
obstrui ou interrompe repetidamente um servico de comunicagdes por radio licenciado. Os servigos de comunicagdo por radio incluem, mas
ndo estdo limitados a, transmissdo comercial de radio AM/FM, televisao, servicos de celular, radar, controle de trafego aéreo, pager e
Servicos de Comunicacgdo Pessoal (PCS). Esses servicos licenciados, juntamente com radiagdes nédo-intencionais de, por exemplo,
dispositivos digitais, incluindo sistemas de computadores, contribuem para o ambiente eletromagnético.

Compatibilidade Electromagnética (EMC) é a capacidade de itens de equipamento eletronico funcionarem juntos de modo adequado no
ambiente eletromagnético. Embora este sistema de computador tenha sido projetado e definido para ser compativel com os limites do
departamento normativo para EMI, ndo ha garantia que interferéncias ndo possam ocorrer em uma instalacdo em particular.

Os produtos Dell™ sdo projetados, testados e classificados quanto ao ambiente eletromagnético a que sdo destinados. Essas classificacdes
de ambiente eletromagnético geralmente se referem as seguintes definicdes combinadas:

e Classe B sao os produtos destinados ao uso em ambientes residenciais / ambientes domésticos, mas pode também ser utilizado em
ambientes non-residential/non-domestic..

Nota: O residencial / ambiente doméstico € um ambiente onde a utilizagdo de receptores de radio e de televisdo pode ser esperado dentro
de uma distancia de 10 metros de onde esse produto é utilizado.

e Classe A produtos sdo destinados ao uso em ambientes non-residential/non-domestic. A classe dos produtos pode também ser
utilizado em ambientes residenciais / ambientes domésticos, mas pode causar interferéncia e exigir que o utilizador a tomar as
medidas correctivas adequadas.

Se este equipamento causar interferéncia de radio com servigos de comunicagfes, que podem ser determinadas por transformar o
equipamento desligado e ligado, vocé é encorajado a tentar corrigir a interferéncia por uma ou mais das seguintes medidas:

¢ Redirecionar a antena de recepgéo.

e Mudar o local do sistema com relacao ao receptor.

e Afastar o sistema do receptor.

e« Conectar o computador em outra tomada de modo que o computador e o receptor utilizem circuitos diferentes.

Se necessario, consulte um representante da Assisténcia Técnica da Dell™ Inc. ou um técnico de radio/televisdo experiente para outras
sugestdes.

Os Equipamentos de Tecnologia da Informacgéo (ITE), incluindo periféricos, cartdes de expansao, impressoras, dispositivos de entrada/saida
(1/0), monitores, e outros, que estdo integrados ou conectados ao sistema devem corresponder a classificacdo eletromagnética do local do
usuario final.

Aviso sobre Cabos Blindados de Sinal: Use somente cabos blindados para conectar periféricos a qualquer dispositivo Dell™ para
reduzir a possibilidade de interferéncia com servi¢cos de comunicagéo por radio. Usar cabos blindados assegura que vocé mantera a
classificagdo EMC adequada para o ambiente visado. Para impressoras paralelas, um cabo esta disponivel na Dell™. Se preferir, vocé pode
solicitar um cabo da Dell™ online no site www.dell.com. A maioria dos sistemas de computadores Dell™ sao classificados para ambientes
Classe B. Entretanto, a inclusdo de certas op¢des pode mudar a classificacdo de algumas configuragdes para Classe A.

A Dell determinou que este produto esta em harmonia com a Classe B EMI/EMC. As se¢des a seguir fornecem informagdes de
departamentos de normas especificas para cada pais.

FCC Notices (U.S. Only)

FCC, Class B F@

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
manufacturer's instruction manual, may cause interference with radio and television reception. This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital device pursuant to Part 15 of the FCC Rules.


http://www.dell.com/

Notice: The FCC regulations provide that changes or modifications not expressly approved by Dell™ Inc. could void your authority to
operate this equipment.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference with radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, you are encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the antenna of the radio/television receiver.
¢ Increase the separation between this equipment and the radio/television receiver.
e Plug the equipment into a different outlet so that the equipment and the radio/television receiver are on different power mains

branch circuits.
e Consult a representative of Dell™ or an experienced radio/television technician for additional suggestions.

The following information is provided on the device or devices covered in this document in compliance with FCC regulations:

e Product name: PLDS DS-8A8SH 8X Slim DVD+RW
¢ Company name: Philips & LiteOn Digital Solutions Corporation, 16F, No. 392, Ruey Kuang Road, Neihu, Taipei 114, Taiwan. TEL:
+886-2-8798-2798

Industry Canada (Canada Only)

Industry Canada, Class B

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Notice: The Industry Canada regulations provide that changes or modifications not expressly approved by Dell™ Inc. could void your
authority to operate this equipment.

Industry Canada, classe B
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Avis : Dans le cadre des réglementations d'Industry Canada, vos droits d'utilisation de cet équipement peuvent étre annulés si des
changements ou modifications non expressément approuvés par Dell Inc. y sont apportés.

Aviso CE (Unido Européia)
Este produto foi determinada a estar em conformidade com 2006/95/CE (Directiva Baixa Tens&o), 2004/108/CE (Directiva CEM), e
emendas da Unido Europeia. Versdes deste produto podem ter moédulos integrados ou add-nos cartdes de apoio e de telecomunicacdes

sem fio operacgdes. Estes periféricos sem fios e de telecomunicagfes foram avaliados conforme a este produto e, quando presentes, estao
em conformidade com 1999/5/CE (Directiva R & TTE, para a Radio e Telecomunicagdes Interfaces).

Unido Européia, Classe B

Este aparelho Philips & LiteOn Digital Solutions esta classificado para uso em um tipico ambiente doméstico Classe B.

Uma "Declaracao de Conformidade" de acordo com as diretivas e padrdes precedentes foi realizada e esta arquivada na Philips & LiteOn
Digital Solutions Corporation, 16F, No. 392, Ruey Kuang Road, Neihu, Taipei 114, Taiwan.

KCC Notice (Republic of Korea Only)
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VCCI, Class B

CDEEIL, 77ABERTEMEBEETY, COEEIL, RERETHEH
THZEZEHBNELTWETY, COREBN VAR TLEY 3 2EHI(IC
TELUEHINS L, RERTEZ5[ZRITIEDIHIET,

EAREHEAZICTE>TELWENIRWNE LT TR, VCCI—B




Diretiva WEEE (de Descarte de Equipamento Elétrico ou Eletrénico)

Na Unido Européia, essa etiqueta indica que este produto ndo deve ser descartado junto ao lixo doméstico. Deve ser
depositado em uma instalacdo apropriada para permitir sua recuperagédo e reciclagem.

Para informacgdes de como reciclar este produto de modo responsavel em seu pais, por favor visite:
www.euro.dell.com/recycling .

REACH (Registration, Evaluation, Authorization of Chemicals)

REACH (Registration, Evaluation, Authorization of Chemicals) is the European Union (EU) chemical substances regulatory framework.
Information on substances of very high concern contained in Dell products in a concentration above 0.1 % weight by weight (w/w) can be

found at www.dell.com/downloads/global/corporate/environ/Dell_REACH_SVCH_Table.pdf.

Turkey ROHS

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Y&nergeleri

Avrupa Birli?i'nde bu etiket, GUrinun ev elektroni?i aletleri at?klar? ile imha edilemeyece?ini gosterir. Kurtarmak ve geri
dénd?umunt sa?lamak icin uygun ?artlarda saklanmas? gerekir. Bu urtiintin geri d6?Unumunin nas?l sa?lanaca??
konusunda bilgi i¢in lutfen ?u adresi ziyaret edin: www.euro.dell.com/recycling. EEE Yonetmeli?ine Uygundur Ve
Elektronik E?yalarda Bazi Zararli Maddelerin Kullaniminin Sinirlandirilmasina Dair Yonetmelik.

WW Recycling Information

Dell™ recommends that customers dispose of their used computer hardware, monitors, printers, and other peripherals in an
environmentally sound manner. Potential methods include reuse of parts or whole products and recycling of products, components, and/or
materials.

For specific information on Dell's recycling programs world wide, please visit: www.dell.com/recyclingworldwide.

Declaracao de Seguranca do Laser


http://www.euro.dell.com/recycling
http://www.dell.com/downloads/global/corporate/environ/Dell_REACH_SVCH_Table.pdf
http://www.dell.com/recyclingworldwide

Este produto foi testado e considerado de acordo com os padrdes de seguranca IEC60825-1 para produtos a laser.

A Aviso: Produto a Laser Classe 1

!‘_\ Cuidado: Ndo remova a tampa de metal: radiacédo laser classe 3B quando aberto. Evite exposicado direta aos raios.

FDA Notice

This product complies with DHHS Rules 21CFR Chapter 1, Subchapter J.

RoHS (China Only)
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Por favor leia todas asrestricdes e isencdes de responsabilidade.
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